VPIC Trebic€ stavebni tpravy ul. Horova
SRM: 8020005457

Smlouva o realizaci prekladky sité elektronickych komunikaci
¢. VPI/MJ/2017/00043
Cislo stavebnika: 05/22/2093/17

uzaviena dle ustanoveni § 1746 odst. 2 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&anského
zakoniku, v platném znéni a v souladu s § 104 odst. 17 zdkona &. 127/2005 Sb., o
elektronickych komunikacich a 0 zméné nékterych souvisejicich zakonu (zakon o
elektronickych komunikacich), v platném znéni

Vlastnik sité elektronickych komunikaci:

Ceska telekomunikaéni infrastruktura a.s.

Se sidlem Ol$anska 2681/6, 130 00 PRAHA 3 — Zizkov

IC: 04084063

DIC: CZ04084063

Zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném u Méstského soudu v Praze, odd. B, viozka 20623
Zastoupena Ing. Zderikem Sulcem, MBA, manaZerem, Vystavba pevné pfistupové dle
povéreni

Bankovni spojeni: Cislo G&tu:

(dale jen ,CETIN®)

a
Stavebnik zadajici o prekladku sité elektronickych komunikaci:

Mésto Trebic¢

se sidlem Karlovo nam. 104/55, 674 01 Trebic

IC: 002 90 629

DIC: CZ00290629

Zastoupené: Vladimirem Malym, mistostarostou, povéfenym k podpisu smlouvy
na zakladé usneseni zastupitelstva mésta €. 25/7/ZM/2016 ze dne
08.12.2016

Bankovni spojeni:
Cislo uctu:
(dale jen ,Stavebnik®)
uzaviraji tuto smlouvu:
Definice pojmu
Prekladkou sité elektronickych komunikaci (dale jen ,SEK") se rozumi stavba spocivajici ve

zméneé trasy vedeni vefejné komunikacni sité nebo pfemisténi zafizeni vefejné komunikaéni
sité.

] Cl.1
Uvodni ustanoveni

Spole¢nost CETIN je vlastnikem SEK, jez ma byt preloZzena na zakladé této smlouvy.
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Stavebnik ve smyslu Vyjadfeni o existenci SEK a V8eobecnych podminek ochrany SEK
vydaného dne 10.6.2016 pod ¢. 634489/16 vyvolava ve smyslu § 104 odst. 17 zékona €. €.
127/2005 Sb. prekladku dotéeného Useku SEK.
Prekladka SEK dle této smlouvy je vedena u spole¢nosti CETIN pod oznacenim

,»VPIC Trebi¢ stavebni upravy ul. Horova“.

ClL 2
Predmét smlouvy

Pfedmétem této smlouvy je pozadavek Stavebnika na prekladku SEK ve vlastnictvi
spole€nosti CETIN, zavazek spole¢nosti CETIN zajistit si pfekladku SEK a s ni souvisejici
zdalezitosti v rozsahu a za podminek stanovenych touto smlouvou a zavazek Stavebnika, jez
prekladku SEK vyvolal, uhradit v8echny nezbytné naklady, které spole¢nosti CETIN
v souvislosti se zajisténim prekladky SEK vzniknou.

CL3
Prekladka SEK, podminky prekladky SEK

3.1 Preklddka SEK dle této smlouvy bude realizovana vrozsahu (Uzemnim a
stavebnétechnickém) a na nemovitostech dle Cenového a technického navrhu prekladky
SEK VPIC Trebi€ stavebni upravy ul. Horova, ktery je PFilohou &. 1 této smlouvy (dale jen
~Prekladka“).

3.2 Predpoklady (podminky) pro realizaci Pfekladky jsou:

- zajisténi pravomocného Uzemniho rozhodnuti — rozhodnuti o umisténi stavby nebo
Gzemniho souhlasu (Pfekladky),

- zajisténi prav k uzivani prekladkou dotéenych nemovitosti, tzn. uzavfeni smlouvy o
smlouvé budouci o zfizeni sluzebnosti s vlastniky nemovitosti dotéenych prekladkou
SEK nebo vyvlastnéni takového prava.

(to vSe dale jen ,Pfedpoklady pro realizaci prekladky SEK®).
3.3 Bez zajisténi Pfedpokladl pro realizaci prekladky SEK nebude Prekladka realizovana.

3.4 Vlastnikem preloZzené SEK zlstava spole¢nost CETIN.

3.5 Spole¢nost CETIN je opravnéna realizaci Prekladky povéfit jinou osobu. Pfi realizaci
Prekladky jinou osobou nese spole¢nost CETIN odpovédnost, jako by Prekladku realizovala
sama.

Cl.4
Zavazky spojené s prekladkou SEK

4.1 V souvislosti s realizaci Pfekladky se CETIN zavazuje
- pred realizaci Prekladky:

- pokusit se uzavfit smlouvu o smlouvé budouci o zfizeni sluzebnosti s vlastniky
Prekladkou dotéenych nemovitosti, tzn. prokazatelné ucinit vlastnikim Prekladkou
dot&enych nemovitosti navrh takové smlouvy..
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- po realizaci Prekladky:
- zajistit dokumentaci skute€ného provedeni Prekladky.
4.2 V souvislosti s provedenim prekladky se Stavebnik zavazuje

- pfed realizaci Prekladky:
- zajistit tzemni rozhodnuti - rozhodnuti o umisténi stavby (Prekladky),

- pisemné oznamit spole€nosti CETIN, nejpozdéji 4 tydny pred zahajenim realizace
Prekladky, stavebni pfipravenost a vyzvat CETIN k realizaci Prekladky.

Po nabyti pravni moci uzemniho rozhodnuti — rozhodnuti o umisténi stavby (Pfekladky),
prevést na spolec¢nost CETIN prava a povinnosti z tohoto Uzemniho rozhodnuti tykajici se
Prekladky (uzavfit se spole¢nosti CETIN Dohodu o pfevodu nékterych prav a povinnosti z
rozhodnuti o umisténi stavby dle vzoru viz. pfiloha €. 3 této smlouvy) a pfedat toto uzemni
rozhodnuti spole¢nosti CETIN, to vSe nejpozdéji do 15 dnu od nabyti pravni moci tzemniho
rozhodnuti — rozhodnuti o umisténi stavby (Prekladky).

4.3 CETIN se zavazuje, Ze zajisti realizaci Prekladky do 2 mésict od doruceni pisemné
vyzvy Stavebnika dle predchoziho odstavce a to za predpokladu, ze ke dni doruceni
pisemné vyzvy stavebnika dle pfedchoziho odstavce jsou zajistény ve prospéch spolecnosti
CETIN v8echny Piedpoklady pro realizaci prekladky SEK uvedené v Cl. 3 bodu 3.2 této
smlouvy a ze strany Stavebnika splnény povinnosti uvedené v Cl. 4. bodu 4.2 této smlouvy
vyjma ustanoveni o stavebni pfipravenosti, jinak nejpozdéji do 2 mésicl od jejich zajisténi ve
prospéch CETIN..

4.4 Stavebnik bere na védomi, Ze mezi spole¢nosti CETIN a vlastniky Prekladkou dotenych
nemovitosti musi dojit s ohledem na ustanoveni § 104 zékona ¢. 127/2005 Sb. k Upravé
vzajemnych pravnich vztahl v podobé uzavieni pisemné smlouvy o budouci smlouvé o
zfizeni sluZzebnosti po realizaci Pfekladky k uzavieni smlouvy o zfizeni sluzebnosti event.
zfizeni takového prava ve vyvlastiiovacim Fizeni. Nahrady za zfizeni takovych sluzebnosti,
které spolecnost CETIN vlastnikim dotéenych nemovitosti uhradi, bude Stavebnik s
ohledem na ustanoveni § 104 odst. 17 zakona €. 127/2005 Sb. povinen uhradit spole¢nosti
CETIN jako naklady vzniklé spolecnosti CETIN v souvislosti s Prekladkou, stejné tak v
pfipadé nakladd spolec¢nosti CETIN za uhrazeni spravnich poplatkt za vklad sluZzebnosti do
Katastru nemovitosti event. pfipadné nakladd vzniklych spole¢nosti CETIN v souvislosti
s vyvlasthovacim fizenim.

4.5 Stavebnik se zavazuje poskytnout spole¢nosti CETIN pfi uzavirani smlouvy o budouci
smlouvé o zfizeni sluZzebnosti a po realizaci Prekladky pfi uzavirani smlouvy o zfizeni
sluzebnosti potfebnou soucinnost.

4.6 Sjednana |hata realizace Prekladky dle Cl. 4 bodu 4.3 této smlouvy se prodiuZuje o tolik
dnl, o kolik dna byly prace k jejimu provedeni prferuSeny nebo nemohly byt pfipadné
zahdjeny z divodu nikoliv na strané spole¢nosti CETIN.

4.7 Dnem ukonceni realizace Prekladky je den, kdy je Stavebnikovi doruceno na adresu
uvedenou v hlaviéce této smlouvy nebo adresu elektronické posty uvedenou v CI. 8 této
smlouvy ozndmeni o ukonceni realizace Prekladky.
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Cl.5
Naklady spojené s prekladkou SEK

5.1 Stavebnik je na zakladé zakona €. 127/2005 Sb. § 104 odst. 17 povinen nést néklady
prekladky dotéeného Useku SEK, pficemz takovymi néklady jsou véechny nezbytné naklady
vlastnika SEK, které mu v souvislosti s pfekladkou SEK vzniknou, a které by mu nevznikly,
kdyby k prekladce nedoslo.

5.2 VySe nakladl Prekladky stanovenych na zakladé Cenového a technického navrhu ke dni
uzavieni této smlouvy Cini 340.235,-K¢. _Prekladka na zakladé zakona &. 127/2005 Sb. je
mimo pfedmét dané z pfidané hodnoty.

5.3 Specifikace téchto nakladu je uvedena v Pfiloze €. 2 této smlouvy.

5.4 V pfipadé, Ze v souvislosti s realizaci Prekladky spolecnosti CETIN vzniknou dal$i
nezbytné naklady na Prekladku, které nejsou vygisleny v Cl. 5 bod 5.2 této smlouvy,
Stavebnik se zavazuije je spole¢nosti CETIN uhradit.

Muize se jednat napfiklad o:

- néklady na nahrady za omezeni vlastnického prava zfizenim sluzebnosti vlastnikim
Prekladkou dotéenych nemovitosti dle uzavienych smluv o sluZzebnosti , pfipadné dle
pravomocného rozhodnuti pfislusného vyvlastiiovaciho ufadu o omezeni vlastnického prava
zfizenim sluzebnosti rozhodnutim (blize specifikovany v Cl. 4 bodu 4.4. této smlouvy),

- néklady vzniklé v souvislosti s vyvlastfiovacim fizenim dle pfedchoziho odstavce a dle ¢l. 4
bodu 4.4 této smlouvy,

- naklady souvisejici se zruSenim a ndslednym vymazem sluzebnosti (vaznouci na
nemovitostech dotéenych puvodni, pfekladanou, trasou SEK) z Katastru nemovitosti,

- naklady na nahrady za omezené uzivani lesniho a padniho fondu v€etné nakladi na
vypracovani vypoctu,

- hydrogeologicky, geologicky, dendrologicky a ostatni odborné posudky zpracované
subjekty k tomu uréenymi,

- naklady na koordina¢ni vykresy, povodfiové plany a zaméfeni, vyZzadované dotéenymi
subjekty,

- naklady na identifikaci parcel,

- ndklady na spravni poplatky podle zakona €. 634/2004 Sb. v platném znéni, které vzniknou
v dusledku ziskavani potfebnych spravnich rozhodnuti - povoleni, které jsou nezbytné k
realizaci Prekladky,

- naklady, souvisejici se zvlastnim uzivanim verejného prostranstvi, vymérené v souvislosti s
realizaci Pfekladky podle zakona €.565/1990 Sb., o mistnich poplatcich v plathném znéni,

- ndklady, souvisejici se zvlastnim uzivdnim komunikace ve smyslu § 25 zakona ¢&. 13/1997
Sb.,

- ndklady na penézité plnéni plynouci z ndjemnich smluv, jejichz uzavfeni je nutné pro
realizaci Prekladky,

- naklady souvisejici s majetkovymi Ujmami, zpusobenymi na zemédeélskych plodinach v
souvislosti s realizaci Prekladky,

- naklady na ochranu komunikaénich vedeni a zafizeni pfed pfepétim a nadproudem, véetné
odborného vypoctu a navrhu,

- néklady, souvisejici se zachrannym archeologickym dohledem.

CL 6
Platebni podminky
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6.1 Naklady na Prekladku ve vysi skute¢né provedenych praci a skutecné vynaloZenych
nakladu dle Cl. 5 bod 5.2 této smlouvy je Stavebnik povinen uhradit na zakladé faktury po
realizaci Pfekladky do 30 dnli ode dne jejiho vystaveni.

6.2 Faktura dle Cl. 6 bod 6.1 bude vystavena do 15 dnii od ukonéeni realizace Prekladky ve
smyslu ¢l. 4 bod. 4.7 této smlouvy a Stavebnik je povinen uhradit ji ve Ih(té splatnosti.

6.3 Faktura bude Stavebnikovi zasildna na adresu uvedenou v hlavice této smlouvy.

6.4 Naklady spole¢nosti CETIN uvedené v Cl. 5 bod 5.4 této smlouvy budou hrazeny
Stavebnikem oddélené na zakladé samostatnych faktur vystavenych spole¢nosti CETIN a
Stavebnik je povinen uhradit je ve Ih(té splatnosti 30 dnli ode dne vystaveni kazdé jednotlivé
faktury

6.5 Naklady dle této Smlouvy budou Stavebnikem hrazeny na ucet spolecnosti CETIN
uvedeny v hlavi¢ce této smlouvy, pokud nebude fakturou vystavenou spole¢nosti CETIN
stanoveno jinak. Dnem Uhrady faktury (zaplacenim fakturovanych nakladu) se rozumi den
pripsani uctované (fakturované) ¢astky na ucet spole¢nosti CETIN.

CL.7
Sankce

7.1. Strany této smlouvy si sjednavaji pro pfipad prodleni Stavebnika s Uhradou nékteré
¢astky, k jejiz uhradé je dle této smlouvy povinen, povinnost Stavebnika zaplatit spole¢nosti
CETIN smluvni pokutu ve vySi 0,3 % z dluzné €astky za kazdy den prodleni.

7.2. Smluvni pokuta je splatna do 10 dnu poté, co bude pisemna vyzva jedné strany v tomto
sméru druhé strané dorucena.

7.3. Povinnosti zaplatit smluvni pokutu, jak je specifikovana v bodech 7.1 a 7.2 tohoto
¢lanku, neni dotéeno pravo na nahradu Skody, a to ani co do vy$e, v niz pfipadné nahrada
Skody smluvni pokutu pfesahne. Povinnost zaplatit smluvni pokutu muaze vzniknout i
opakované, jeji celkova vySe neni omezena.

7.4. Povinnost zaplatit smluvni pokutu, jak je specifikovana v bodech 7.1 az 7.3. tohoto
¢lanku, trva i po skonceni trvani této smlouvy, jakoz i poté, co dojde k odstoupeni od ni
nékterou ze stran ¢i obéma stranami.

CL.8
Kontaktni osoby

a) Za CETIN :

ve vécech smluvnich Ludmila Uhrova funkce :specialista pro vystavbu sité
ve vécech technickych Petr Bilek funkce :specialista pro vystavbu sité — pfistupova sit

b) Za stavebnika :

ve vécech smluvnich Mgr. Pavel Kraus funkce: vedouci odboru spravy majetku a investic
mésta

ve vécech technickych Ing. Petr Klima funkce: vedouci oddéleni investic
e-mail:
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a
Ing. Marcela Hobzovéa funkce: investi¢ni referent
e-mail:

CL9
Rozvazovaci podminka

9.1. Realizace Prekladky musi byt zahajena nejpozdéji do dvou let od uzavieni této smlouvy.
Marné uplynuti této Ihlty je rozvazovaci podminkou této smlouvy ve smyslu ustanoveni §
548 odst. 2 ob&anského zakoniku, v platném znéni.

9.2. Tato smlouva zanikne prvnim dnem nasledujicim po uplynuti dvou let od uzavieni této
smlouvy, aniz by realizace Prekladky byla zahajena. Zanikem smlouvy touto rozvazovaci
podminkou neni dotéeno pravo spolecnosti CETIN na zaplaceni smluvni pokuty dle Cl. 7
bodu 7.1.az 7.4. této smlouvy, a tomu odpovidajici povinnost Stavebnika tuto pokutu zaplatit.
Pravo na nahradu Skody zlstava zachovano. V pfipadé, Ze dojde k zaniku smlouvy touto
rozvazovaci podminkou je Stavebnik povinen uhradit spole¢nosti CETIN néklady jiz vzniklé v
souvislosti s plnénim z této smlouvy.

Cl. 10
Zavérecéna ustanoveni

10.1. Tato smlouva nabyva platnosti a G€innosti okamzikem jejiho uzavieni.

10.2. Vztahy, které nejsou upraveny touto Smlouvou, se fidi ustanovenimi zakona C¢.
89/2012 Sb., ob&anského zakoniku, ve znéni pozdéjSich pFedpist, a dalsimi obecné
zavaznymi pravnimi predpisy.

10.3. Prava vznikla z této smlouvy nesmi byt postoupena bez pfedchoziho pisemného
souhlasu druhé strany.

10.4. Zapocteni na pohledavky vzniklé z této smlouvy se nepfipousti.

10.5. Tato smlouva maze byt ménéna pouze pisemné. Za pisemnou formu nebude pro tento
Uc€el povazovana vymeéna e-mailovych €i jinych elektronickych zprav.

10.6. VesSkera korespondence mezi smluvnimi stranami bude zasilana doporu¢ené na
adresy uvedené v hlavi¢ce této smlouvy nebo na adresy elektronické posty uvedené v Cl. 8
této smlouvy, ustanoveni § 573 ob&anského zakoniku se neuplatni.

10.7. Strany si nepfeji, aby nad ramec vyslovnych ustanoveni této smlouvy byla jakakoliv
prava a povinnosti dovozovany z dosavadni ¢i budouci praxe zavedené mezi stranami Ci
zvyklosti zachovavanych obecné &i v odvétvi tykajicim se pfedmétu plnéni této smiouvy,
ledaze je ve smlouvé vyslovné sjednano jinak. Vedle shora uvedeného si strany potvrzuji, Zze
si nejsou védomy Zadnych dosud mezi nimi zavedenych obchodnich zvyklosti €i praxe.

10.8. Strany vylu€uji aplikaci ustanoveni § 1805 odst. 2 ob&anského zakoniku na tuto
smlouvu,

10.9. Tato smlouva obsahuje Uplné ujednani o pfedmétu smlouvy a vSech nalezZitostech,
které strany mély a chtély ve smlouvé ujednat, a které povazuji za dilezité pro zavaznost
této smlouvy. Zadny projev stran ucinény pfi jednéani o této smlouvé ani projev u€inény po
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uzavreni této smlouvy nesmi byt vykladan v rozporu s vyslovnymi ustanovenimi této smlouvy
a nezaklada Zzadny zavazek zadné ze stran.

10.10. Odpovéd strany této smlouvy, podle § 1740 odst. 3 ob&anského zakoniku, s
dodatkem nebo odchylkou, neni pfijetim nabidky na uzavfieni této smlouvy, ani kdyz
podstatné neméni podminky nabidky.

10.11. Zadny zavazek dle této smlouvy neni fixnim zavazkem podle § 1980 ob&anského
zakoniku.

10.12. Smluvni strany potvrzuji, Ze uzavfeni této smlouvy je vysledkem jednani stran a
kazda ze stran méla pfileZitost ovlivnit obsah této smlouvy

10.13. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou originalech, z nichz po jednom obdrzi kazda
smluvni strana.

Dolozka
Tato smlouva byla schvalena Radou mésta 37/8/RM/2017dne 23.3.2017.

Pfilohy :
1. Cenovy a technicky navrh Prekladky
2. Specifikace nakladi

V Brné dne 21.4.2017 V Trebici. dne 29.3.2017
Ceskéa telekomunikacni infrastruktura a.s.: Stavebnik : mésto Trebi¢
Ing. Zdenék Sulc, MBA Vladimir Maly
manazer, Vystavba pevné pfistupovée mistostarosta



